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Szigeti vadaszatok
Rohoska Semu m. kir. erd6mérnok.

A Dunanak joforman Pozsouytol—Szogyéig, haloszeriien szét-
Toly6 agai kovetkeztében sok szdz sziget képzédik s alkot egy oly,
a maga neméhen egészen kiilonleges szigetvilagot, mely vadaszati-
lag a lehetd legérdekesebb s legvonzobb teriiletet alkot. Ez a sziget-
vilag s a Dunaigak e labirintusa tulajdonképpen a legidealisabb
vadeldoradé lehetdségeit nyujtans, ha id6kozonként a Duna arada-
sai ezt az Eldoradét nem korlatoznak, mely aradéasok legf6képp az
aprovadra mérnek sulyosabb csapasokat. A nagyvadat pedig leg-
foképp a marhatarté és fiiéhes kozségi lakossidg zavarja, kik oly
helyekre is behatolnak, ahol a legeltetés és flikaszalas mar nemesak
tilos, de erdltetett is.

Azonban a szigetvilag ellenall s mint ahogy a keletazsiai és az
ausztraliai szigetvilag dzsungeljeit is nehéz, vagy képtelenség meg-
“hoditani, Ggy itt is a viz és a buja, — helyenként athatolhatatlan
— slrli novényzet igen nehezen, vagy egyaltalin le sem gydézhetd
akadalyokat gérdit a tolakoddé ember elé, ugyhogy végeredmény-
ben a fentebh iemlitett vadszaporodasi korlatok dacara, biztositva
van ugy azaprévad, valamint a nagyvadnak, tovabba a vizivadak-
nak is oly tenyészeti lehetéséget, mely a legszebb vadaszati széra-
kozasokat allandéan biztositja.

A vizi vadak koziil helyenként szinte taltengden sok a hal-
allomanyra rendkiviil kiros nagykardokatona. E madarat a esehek
a tulsé parton egy ideig egész évi torvényes védelemben részesitet-
ték, mert ez nekik szokatlanul érdekes madar volt. El is érték vele,
hogy a gémtelepek médjara fan kolté madar igen elszaporodott,
ligyhogy végre a csehek is meglntik a tenyésztési dicsoséget s a
torvényes tilalom alél kivontak ez allatot. Erdekes ennek a madar-
nak rendkiviili szivossidga. Az Esztergomi Erdéori és Vadéri Iskola
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részére O6hajtottam elejteni kitomni valé példanyt. Kis kaliberti
fegyverrel, 22. long rifl golydval kett6t oldalrél mellkashan keresz-
tiil 16ttem. Mindkét keresztiil 16tt példany jelzés utan szarnyra
kapott, ezutan vizre ereszkedve, épnek latszo testtel vigan mene-
kiilt, iildozésre alabukott s esak hosszas hajsza utan lehetett serét-
lovés igénybevételéve! megkapn:. Mindkét uédanynal a kis golyo
bemeneti s kimeneti nyildsa a test kozepén, vldalt volt lathato, te-
hat a mellen keresztiil hatolt. Szinte hihetetlen ez az életerd.

A nagykarokatona, tovabba a gém mellett igen szép szamban
van a vadkacsa, mely minden id6ben konnyen ejtheté a noméd
életre kényszeriilt vadasznak biztos pecsenyéjeként. Ezekre mar iga-
zan jo szolgdlatot tesz = kellemes szorakozést nyujt a kis kaliberu
golyos-fegyver. A partmenti novényzetben meghuziédva, elobb.
utobb levagddik vagy odauszik egy csapat vagy egy-egy péllany.
Ilyenkor a gacsérokat kipecézve, élvezettel lehet a levesnek vagy
a porkoltnek valot oldalba 16ni, a felesleges példanyok pedig az
evezds legények altal szivesen latott élelmezési adagok. Lehet ket
cserkészni is a kisgolyossal a part mentén. Igen nagy el6énye e pus-
kaval valo ilynemi vadaszatnak, hogy a nagyvadallomanyt semmit
nem zavarjuk.

Osszel s télen az Agak zatonyai a vadludak témeges éjjeli be-
szallé helyei. A ragadozé madarak koziil leggyakoribb fészkelo itt
a barna kinya s ez utdn a héja. A hasznos aprévad koziil helyen-
ként a facan igen szépen fordul el§ s ez igen elszaporodna itt, ha
az aradas szaporodasi lehetdségének hatart nem szabna. Nydl mér-
sékelten fordul els. Fogoly nincs, legfeljebb csak azon magasabb
fekvésti szigeteken, ahol mezdgazdasdgi mivelés folyik. A tulaj-
donképeni szigetvilag dzsungele egyaltalain nem képezheti a fogoly
tenyészhelyét. Annal inkabb képezi az 6z s a szarvas tenyészhelyét.
Ezeknek az aradas mem sokat szamit, esak annyit jelent, hogy
ilyenkor 6sszébb vagy odakbb vonulnak, hogy az aradas elmulta-
val birodalmukat Gjra elfoglaljak. Azt lehet mondani, hogy ugy
az Oznek, de még inkabb a szarvasnak ez a vilag képezi az igazi
osotthonat. A viz s a Dunadgak létének mintegy mellékelemei s
itt nemesak hogy ihat, fiirodhet, dagonyazhat, de eltekintve a
slirtiségek rejtekeit6l, kitiind menedéket taldl zavaras esetén azon
koriilményben, hogy a legkizelebbi agba minden skrupulizalas
nélkil, mondhatnam élvezettel beleveti magat s ezzel joidore fa-
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képnél hagyhatja nyugalmanak zavaréit. A mar emlitett dthatol-
hatatlan stirliségekben mindenkor megtalalhatja gy az 6z, mint
a szarvas a legzavartalanabb nappali pihenchelyeit, minden iildo-
zés 6s zavaras dacdra is elannyira, hogy kipusztitani szinte nem
is lehetne itt oket.

A vadaszati moavknak is teljesen alkalmazkodnia kell a helyi
viszonyokhoz. Cserkészetr6l csak egész korlatozottan lehet szd és
csakis ott, ahol nyiladékok s fahorddutak szelik at a szigeteket.
Cserkészutakat itt fenntartani csak igen nagy faradsaggal és kolt-
ségoel lehetne, mert a buja novényzet mindent ellep s igy a tulaj-
donosok ez iranyban mem is erdlkodnek, annal is inkdbb, mert ha
lenne is cserkész Gf, nem enged magaba bepillantast a szigeti
dzsungel. '

Ugyanis a kép a kivetkezd: A talajaradas hordta termékeny
iszap, melyen a flizfa s a nyarfa teljes slirliséghen tenyészik. Se-
holsem 1atni ily nagyméretii, szalfakka novekedett flizfakat, csak
itt. Ezek alatt van az drnyékkedveld legkiilonfélébb bokrok, folyo-
és kuszonovények stirtisége s ahol netalan ezek iires helyet hagy-
nak, ott helyet foglal az embermagassagu gazfélék sokasaga, ko-
zottiik a kellemes csalannal. Tgen sok szigeten tulajdonképeni tisz-
tis vagy fuves térség nines, vagy csak igen kevés. Ezeket az évi
vagasok teriilete helyettesiti, hogy egy vagy két év elmultaval
mar ez is dzsungellé valjék.

Marad tehat a nagyvad vadaszatara a vagasok mellett vagy a nyi-
ladékokon felallitott magasles, a valtok elalldsa s a hajtids. Miutan
pedig az emberrel valé hajtas is az athatolhatatlan striiségek
miatt — ahol tehat a nagyvad szeret — igen korlatozott, igy min-
den felailitott szabaly, avagy masutt érvényes elvek dacara, igazi
eredményes s emellett élvezetes vadaszatra csak a kop6zas marad.
Az természetes, hogy mértékkel és korlatozottan, mar legaldbb
is a korrekt vadiszok részérdl. Itt tehat a kopézas nemcsak meg-
encedett, de nélkiilozhetetlen vadészati mod.

A nagyvad e szigetvilighan valtoit a teriileti adottsig s a
vizbejaré helyek megvalogatdsa folytan Kkiilonos biztossaggal
tartja s méeis, a legbiztosabb valtokon valé elallas is sokszor a
legkorlatozottabb lehetdségeket nyujtja a vad elejtésére, ha bar-
mily biztosan ki is jon. Belsé valtoknal akadély a stirliség, vizmel-

3 ~ letti valtoknal akadaly a vizmélység, mely a benne Gszé vadat meg-
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1ovés esetén nyéari szérrel par perc alatt elnyeli. Igaz, késokh fel-
veti, de a folyoviz a zsdkmanyt bizonytalanna teszi, mert kozben
elisztatja.

Téli szorrel a tlizben esett vad fennmarad ugyan a vizszinen,
de mire a csonak eléri, bizony igen nagy utat kell le s fel meg-
tenni s igy a vad birtokbavétele ilyenkor sem konnyl feladat.

Hogy a téli szor fenntartja a vizszinen a ,,rotvadat” s a nyari
nem, ennek oka az, hogy a téli szér hosszi, dis, nagyon konnyd,
szinte beliil lires s az allatot a viz folé emeli, mig a ritka s véko-
nyabb nyari szér a hisnak s a csontnak a viznél nehezebb fajsulyat
niem befelyasolja e folé. E vizmelletti vadaszatoknal fontos koriil-
ményt minden vadasznak, aki még ezt nem tudna, figyelmébe
ajanlom.

Hadd mondjak el egy idevago, jellemzo, rajtam megesett
vadaszélményt, mely minden rendkiviilisége és szépsége mellett is
gyakorlatlansigom és masba valo bizasom miatt — rosszul
véozodott.

Elézménye a dolognak, hogy itt egy eldébbi alkalommal, jo6
valton elallva, vizben, téli szorrel I6ttem egy szarvastehenet, mely
o vizszinén fennmaradt. Az ezt kovet§ nyaron sikertelen cserké-
szet és les utan, ahol bar sokat élveztem s szép szdmmal lattam nem
l6het6 nagyvadat, vendéglaté gazdam mindenaron akart wvelem
I5vetni Gzbakot. Ez az eset juniusban volt.

Egy hosszukas sziget elvékonyodd csiicskén alltam fel, hova
a talsé véprdl felhajtott bak rendszerint feljott s itt vetette magat
a vizke, hogy a méasik szigetre menekiiljon. A vizfolyast a parton
elég hosszan, kb. két méter szélességli nadfiiggdny szegélyezte, a
csiicsok vége felé mmtegy hat méter széles kaput hagyva. En a
kaput szabadon hagyva, kozvetlen a viz szélére iiltem, magam ala
sodort él6 nadpokrocra, arra szdmitva, hogy a bak a kapun fogja
bevetni magat a vizbe. Arra jél iigyeltem, hogy fedve legyek s ez
varakozidsomon feliil q1kerulf: Minden a legszabalyosabban s
programszerien folyt le. Felzavaras utan az 6z esakugyan a csii-
csok felé tort. Mozdulatlan kuporodasomban egyszer esak hallom
az 0z ovatos csortetését, majd ez elall, helyette azonban — két
méterrel a hatam mogott, a nadfal szélénél — hallom a hajtott oz
jellegzetes, levegtt sziird lihegését. Ez a lihegés semmi mas allat
lihegésével Ossze nem téveszthet6 s igy tudtam, hogy ez nem lehet
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a kutyéé, amely kiilonben sem hajtott. Engem j6l takart a nadfal
és semmi mast nem lattam, csak a lassan folydogalé folydvizet.
Vartam. Fél vagy tan egy percnyi tijékozédasa utdn az 6z belép
a madfiiggonybe a viz felé s kozvetlen a viz szélén, télem balra
fél méterre megall s miutan zavardit messze tudta maga mogott,
nyugodtan szemléli a vizet. Kozepes, hatos bak volt, elég jé6 gyon-
oyizésli agancesal. Megjegyzem, koztem s kozte ekkor mar semumni
fedezék nem wolt, teljesen szabadon littuk egymést. En a szemem
sarkabél mozdulatlan merevséggel figyeltem, abban a biztos tudat-
ban, hogy mar az enyém leszel. A Lak a legkevésbé sem sejtette,
hogy legveszedelmesebh ellensége kozvetlen kiozelében all. Azt még
csak megértem, hogy mozdulatlansdgomban vizparti tuskénak né-
zett, de mire vélhette a szdmara minden bizonnyal orrtekerd em-
beri illatomat, ezt maig sem értem? Vagy talan ily kozelségb6l
annyira mast érzett, hogy ez illatot nem hozhatta vonatkozasba
a tobbnyire csak tavolrdl érzett emberi szimattal? Egészen nyu-
godt volt s a legkevésbé sem kapkodott a vizbeugrassal Magam
sem tudtam, hogy mi is lesz most. Gsapainktdl oroklott osztonos-
séghdl egy ideig arra gondoltam, hogy elkapom az agancsat s élve
ejtem zsakmanyul. Ehhez a sportviszonylatban teljesen ismeretlen
zsakmanyolasi médhoz azonban mégsem: nytltam, barmily érdekes
is lett volna talan ezt végigkiizdeni. Kiilonben is a kimenetele
nem lett volna oly biztos az én javamra, hisz a part széle oly sikos
és iszapos volt, hogy erdm folényében is eleshettem, avagy a bak
belerdnt a vizbe s csuffa tesz. Persze nem mozdultam. A bak végre
is beleveti magat a vizbe s nyugodtan tuszik a talsé part felé.
Pillanatomat elérkezettnek véltem. Nyugodtan felalltam s az uszd
bak kiallé nyakszirtjét vettem célba. Tliz utdn még lattam, amint
2 golyd véres sebet hagyva maga utan, beviag a nyakszirt s a jobb
“lapockavég kozott, azonnali halalt okozva.

— Most mar az enyém vagy, — mondtam én.

— De nem adom neked, — mondta a viz.

Hat persze, hogy erre egy pillanatig sem gondoltam. Kozben
elétor a kozelben elbijt Joska gyverek, vendéglaté gazdam 20 éves
fia s kétségbeesetten hivja hatulmaradt atyjanal 1évé vizslat. 6
mar tudta, mire megy a dolog. A kutya masodpercek alatt el6tor,
de szelességében nem tudja mit kell esindlnia, jobbra-balra futkos,
pedig els6rendli szimatja van s kitliné apportér. Kozben a Lakot
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mar nyeli a viz, de még 46l latom. :‘Bizom a kutyaban. Ez azonban
elkezd galoppozni visszafelé az 6z nyoméan. Ekkorra az 6znek mar
csak az orra volt lathatd, az is vagy félaraszra a viz alatt. Mar
csak igen halvany reménnyel bizom a kutyaban, vagy mas vala-
miben. Ez volt a baj. Nem kellett volna biznom senkiben, hanem
ugy, ahogy vagyok, legfeljebb a kabatot ledobva s orat kivéve —
amire épp elegendd idém volt —, be kellett volna ugranom a vizbe
s magamnak kiapportirozni zsdkmanyomat, mely legfeljebb csak
8 méterre lehetett télem s ennek is a felét meglabalhattam volna,
mert a vizpart eléggé meneteles volt. Epp ez a kiapportirozas lett
volna a mai sport igazi koronaja. Oszintén mondhatom, nem a ma-
gam vagy a ruhdm miatti aggodalom tartott vissza, e téren sem-
mit sem reszkiroztam volna, de elvette egyébként mindig gyors el-
hatarozo-képességemet a kutyaban valé megbizas.

A bak orokre elveszett.

fgy lettem szegényebb egy 6zagancesal, de gazdagabb egy —
tapasztalattal.
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